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  Ingebjørg Olavsdatter:



 1. Skjebnemåne

 2. Bak klosterets murer

 3. Gjennom skjærsilden

 4. Syndens pris

 5. Sannhetens time

 6. I fiendens borg

 7. Kongens kurér

 8. Himmeltegn

 9. Den utvalgte

10. Vokteren

11. Alvevind

12. Sorte ravner

13. Mirakelspill

14. Botsgang

15. Svartekunster

16. Den ild som brenner

17. Skjebnestjernen

18. Blant riddere og stormenn

19. Frykt og lengsel

20. Utro tjenere

21. Skjulte krefter

22. Trollkvinnen

23. Jernbyrden

24. Makt og intriger

25. Gjengangere

26. Pilegrimsferden

27. Den forlatte sønn

28. Hjemkomst

29. Giftige tunger

30. Iskaldt oppdrag

31. Jernnetter

32. Torshammeren

33. Avlat

34. Usynlig fiende

35. Sjelekamp

36. Stjernefall

37. Forbannelsen

38. Barnebruden

39. Rikissas hevn

40. Blodsbånd

41. Sorte løgner

42. Sjelebønn

43. Leidang

44. Festemål

45. Troskap (siste bok i serien)


  PERSONER:



  	Ingebjørg Olavsdatter
  	–	Odelsjente fra Eidsvoll

	Folke Bårdsson	–	Svensk væpner, gift med Ingebjørg

	Bård Axelsson	–	Folkes far

	Gaute	–	Folkes halvbror, Bårds uekte sønn

	Alv	–	Ingebjørgs sønn med Ture

	Elin	–	Ingebjørgs datter med Folke

	Bergtor Måsson	–	Ingebjørgs forhenværende trolovede

	Hallstein Måsson	–	Bergtors bror

	Torolv	–	Giselas sønn

	Tyra Oddsdatter	–	Bergtors nye hustru

	Jomfru Anna	–	Ingebjørgs eldste svigerinne

	Bengt Algotsson	–	Svensk hertug

	Unge kong Håkon	–	Nylig myndig konge over Norge

	Junker Erik	–	Eldste kongssønn

	Kong Magnus	–	Konge av Sverige

	Dronning Blanca	–	Dronning av Sverige, styrer over Tunsberg len

	Simon Isleifson	–	Ledsager på pilegrimsferden

	Ingerid	–	Taus i Ingebjørgs tjeneste, Simons hustru

	Fru Sigrid	–	Abbedisse ved Nonneseter kloster




  Dette skjedde i forrige bok:

Høsten 1356 blir Ingebjørg og hennes følge overfalt på vei hjem fra Bergtors bryllup. Annas leiemorder, kjempen Mikael, er på jakt etter Alv.

Anna har ektet herren til Borganäs og har klart å lokke ut av sin mor, fru Margareta, hva Ingebjørgs gård heter. Mens Ingebjørg og folkene på Sæmundgård lever i angst for forfølgerne, befinner Folke seg på Båhus slott. Der får han vite at hertug Bengt Algotsson er på borgen, på flukt fra junker Erik. Folke oppsøker ham. Hertugen spør hva han skal ha for å tie. «At I kaller Eders mann tilbake og lar min hustru være i fred,» svarer Folke. Da Mikael vender tilbake med uforrettet sak, sverger Anna hevn over hertugen.

Hallstein Måsson kommer til Sæmundgård. Han forteller at Torstein Svarte ligger for døden og at han har fortalt ham sannheten om Lille-Eirik. Han forsøker å voldta Ingebjørg. Torstein Svarte dør før Simon får ham i tale.

Imens er Folke ute på slagmarken. Han blir satt til å avlive de hærmennene som er så hardt såret at de ikke vil overleve. Han kommer over en kriger som har samme signetring som ham selv. Kan faren ha en frillesønn?

I Oslo planlegger Tyra å selge noen av Bergtors varer og beholde pengene selv. Da dukker Anna og hennes husbond opp, vinner Tyras sympati og gjør en byttehandel: De kjøper varer av henne, og hun røper hvor Sæmundgård ligger.

På Båhus sitter Folke ved sykesengen til sin nye venn, Gaute, som kanskje er hans egen bror. Da får han vite at Anna har reist til Oslo.

På Sæmundgård leker Alv, Olav og Torolv sammen ute i snøen. Da kommer en fremmed kvinne bort til dem. Det er Anna. Barna blir skremt og løper inn.

Bergtor oppdager at varene er borte og får høre at Anna har vært på Belgen. Etter en krangel med Tyra drar han tilbake til Sæmundgård. Samme dag kommer også Hallstein på besøk og påstår Torolv er hans sønn. Ingebjørg jager ham fra gården. Idet han går, sier han: «Du har kanskje glemt at du så en liten gutt på havnen i Oslo en gang?»

Simon forstår at Ingebjørg aldri vil få fred før Hallstein forteller hva han vet. Han drar til Eidsvoll for å pine sannheten ut av ham. Da han kommer hjem, sier han: «Nå vet jeg sannheten om din førstefødte, Ingebjørg.»


  1

Ingebjørg slo seg for munnen og ristet heftig på hodet.

Simon så på henne med et forundret uttrykk. «Vil du ikke vite det?»

Hun trakk pusten dypt, så nikket hun langsomt. «Jeg er bare så redd.»

«Du har ikke noe å være redd for, det er ikke slik du frykter. Din sønn lever.»

Hun stirret på ham med vidåpne øyne. Det føltes som om bakken forsvant under henne, som om hun sank gjennom noe mykt. Hun ristet på hodet igjen, orket ikke å bli lurt enda en gang, maktet ikke flere skuffelser. «Ikke skjemt med meg, Simon. Jeg klarer det ikke.»

Han lo lavt. «Jeg skjemter ikke. Hallstein Måsson våger neppe å lyve for meg, han har forstått hvem han har med å gjøre.»

Hun sa ikke noe, hadde nesten sluttet å puste. Da han ikke lot til å ville si mer, fikk hun så vidt frem: «Fortell!» Det kom som en hvisken.

«Det er kaldt her ute, skal vi ikke heller gå inn?»

«Ingerid og tausene er der inne.» Hun kjente ikke igjen sin egen stemme. «Barna sover. Bergtor ligger på trehøgdloftet.»

«Tausene kan gå ut i fjøset så lenge. Ingerid kan høre på.»

Hun nikket, følte seg nummen og svimmel, var det virkelig sant? Lille- Eirik var i live! Gudrid hadde hatt rett.

Hun fulgte etter ham inn, beveget seg som i søvne.

Da de kom inn, la hun merke til hvor forslått Simon så ut. Kjortelen hadde en stor flenge, leppene var hovne, det så ut som om han hadde mistet en tann. Det ene øyet var rødt og igjenklistret, og nevene var oppskrubbet og blodige.

Ingerid kom ilende mot ham og gispet forferdet. «Hva har hendt? Ble du overfalt på veien?»

Han ristet på hodet. «Jeg har vært i slagsmål. Få tausene ut i fjøset!» Han var trett og utmattet i stemmen og sank ned på benken.

Tausene lystret med det samme, de var ikke vant til å høre ham tale på den måten. Imens hentet Ingerid vann fra gryta over åreilden og begynte å vaske sårene hans.

Ingebjørg var blitt stående rett innenfor døren. Hjertet hamret i brystet, hun var tørr i munnen og var ikke i stand til å foreta seg noe. Det hjalp å se Ingerid være virksom og merke at alt ellers var normalt, men inni henne var det storm.

«Slagsmål?» Ingerid gjentok ordet som om hun ikke kunne tro at det var sant. Simon var stor og sterk, men ingen slåsshane. Han foretrakk å ordne opp i uoverensstemmelser ved å snakke folk til rette.

«Hvem sloss du med? Du støtte vel ikke på forfølgere?»

Simon ristet på hodet og vendte seg mot Ingebjørg. «Jeg har slåss mot Ingebjørgs plageånd og pint sannheten ut av ham. Det ble en hardere kamp enn jeg trodde.»

Ingerid så opp fra det hun holdt på med. «Pint sannheten ut av ham? Gjaldt det fru Ingebjørgs førstefødte?»

Simon smilte til Ingebjørg. «Orker du å høre det nå?»

Hun nikket og kom langsomt mot ham. «La meg få sette meg først. Det føles som om jeg kan falle i uvett.»

Ingerid så bekymret på henne før hun vendte seg mot Simon igjen. «Vent med å si noe til i morgen. Vi tåler mer når det er dagslys.»

«Jeg tror Ingebjørg fryktet det verste.»

Ingebjørg fuktet leppene og svelget. «Si det, Simon! Er det sant at han lever?»

«Gutten din lever, så sant det ikke har hendt ham noe siden Matheusmesse. Da var hans far på besøk på Aker gård for å få noen flere opplysninger av Torstein Svarte.»

Ingerid kunne ikke styre seg. «Hans far, hva mener du med det? Er han ikke død?»

«Jeg mener den rostockeren som overtok ham etter Torstein Svartes svik.»

«Rostocker? En hanseat?» Ingerid lød forskrekket.

Ingebjørg kjempet med kaoset inni seg. Hun hørte hva Simon og Ingerid sa, likevel føltes det som om de var langt borte. Det var en lettelse å slippe å si noe, samtidig hadde hun tusen spørsmål på tungen, men greide ikke å få dem frem.

Simon nikket. «En rik kjøpmann fra Rostock, en av de mange hansakjøpmennene som har vært med på å tilrane seg det meste av handelen her i landet og overtatt Oslos varebytte med andre land.» Det lå et tydelig opprør i stemmen hans. «De er griske og grådige og gjør hva de kan for å kare til seg så mye som mulig.»

Ingerid avbrøt ham, utålmodig. «Ikke tal om hanseatene, Simon, fortell om gutten til fru Ingebjørg.»

Simon overhørte henne. «Han var en av dem, rik og egenrådig, men ennå ikke fornøyd. Han ville ha mer. Dessuten ønsket hans hustru seg et vakkert guttebarn, helst et norsk, fordi hun selv var norsk og ikke greide å bære frem noen selv. På en eller annen måte ble de kjent med Torstein Svarte og fikk høre at hans fostersønn var arving til en storgård i Norge og at hans mormor attpåtil var i ætt med Folkungeætten i Svearike. Rostockeren foretok enda et varebytte.»

Ingerid gispet. «Mener du at han kjøpte gutten?

Simon nikket. «Torstein Svarte røpet sine planer til sin frille. Hun dukket opp på gården på det tidspunktet han og hans hustru var nede ved elven. Deretter fikk hun en av tausene til å rope på hustruen under påskudd av at det hadde hendt noe alvorlig på grannegården. Resten kan dere gjette dere til. Gutten falt ikke i elven, det var Torstein Svartes frille som hentet ham og brakte ham inn til kjøpstaden. En stund ble han tatt hånd om av en annen hanseat, mens rostockeren og hans hustru dro i forveien til Rostock for å kjøpe seg hus.»

Simon tidde, den lange enetalen hadde tatt på.

Ingebjørg merket at Ingerid sendte henne et bekymret blikk, hun stusset sikkert over at hun var så taus.

Selv følte hun seg tom. Spenningen og uroen var over. Hun behøvde ikke lenger å gruble på om Lille-Eirik hadde druknet eller ikke. Hun trengte ikke å ligge søvnløs om natten og lure på om Gudrid hadde talt sant. Kanskje hun burde følt seg lettet over at gutten hennes hadde sluppet en tidlig død, til og med en vond og skremmende død, men hun følte ingen lettelse, ingen glede. Hun ønsket nesten at hun ikke hadde fått vite sannheten. Hva hjalp det om han var i live når han var i hendene på de fæle hanseatene? De var rå og brutale, hadde hun hørt da hun bodde på Tunsberghus. Befalingsmannen på borgen hadde sagt at han ikke ’aktet dem mer enn sanden under sine skosåler’, husket hun.

Simon så på henne. «Du sier ikke noe, Ingebjørg.»

Hun ristet langsomt på hodet. «Jeg lurer på om jeg heller ville ha hørt at han var død.»

Ingerid brøt inn. «Det kan du ikke mene.»

Simon nikket. «Jeg forstår henne. Hanseatene er ikke som oss. I Bjørgvin er folk så rasende på dem at de har sett seg nødt til å bygge palisader rundt husene og pakkbodene sine. De overser byborgernes rettigheter og handler direkte med bøndene uten å gå veien om kjøpmennene i byen. I Tunsberg har de til og med fått høye stillinger, snart overtar de makten i hele landet.»

«Det har da ikke noe med fru Ingebjørgs sønn å gjøre.»

«Når han fostres opp av dem, blir han som dem. En fiende. Siden rostockeren valgte ham på grunn av hans herkomst, kommer han sikkert til å kreve arven etter Ingebjørg når den tid kommer. Han er hennes førstefødte.»

«Det kan han ikke bevise.»

«Det vet vi ikke noe om. Kanskje abbedissen skrev under på et dokument som beviser at han er det guttebarnet Ingebjørg satte til verden i klosteret. Da blir det rostockeren som overtar Sæmundgård med tiden.»

Ingebjørg så forferdet på ham. Det gikk rundt for henne. Plutselig så hun sin egen sønn som en fiende, en hard og nådeløs hanseat som bare var ute etter å kare til seg mest mulig. Han ville ta Sæmundgård fra Alv og Elin, kanskje han var så lur og listig at han forsøkte å ta farsarven deres også. I tankene så hun ham dukke opp her om noen år, som en selvsikker yngling, med Eiriks vakre ansikt og skikkelse, men slu og freidig, kynisk og skruppelløs. Hun frøs på ryggen.

I neste øyeblikk ristet hun det ubehagelige bildet av seg og så i stedet for seg et lite guttebarn sitte i gresset ved elvebredden. Moren hastet bort, og en fremmed, ung kvinne kom, rev ham til seg og løp. Han måtte ha blitt vettskremt, hadde sikkert skreket til han ikke hadde flere krefter igjen. Siden ble han tatt hånd om av enda en fremmed kvinne. Hvor mye forsto et barn som ennå ikke var halvårsgammelt? Det eneste han antakelig hadde oppfattet, var at alt det trygge og gode i hans liv for borte; morens varme og omsorg, hennes milde stemme og kjærlige hender.

Litt før korsmessetider til våren fylte han fire vintre. Han hadde glemt Gudrid, han kunne neppe huske noe fra han var så liten. Han hadde ingen uklare minner om den gangen han ble ført om bord i en hansakogg og ført over havet til en fremmed by. Hun husket at en av gjestene på Tunsberghus hadde fortalt om Rostock. Der var alle husene av teglstein og lå tett i tett, med gavlen ut mot stretet. Kanskje det ikke var noe fjøs eller stall der engang, ikke et eneste dyr. Kanskje det bare var steinsatte streter uten gress og blomster, uten trær, uten beitemarker.

Nå talte han kanskje et annet språk, og faren fostret ham opp til å bli en dyktig og hensynsløs handelsmann, en hanseat.

Hun merket at Simon og Ingerid satt stille og iakttok henne. Hun så på Simon, ønsket å få vite mer, men var samtidig forundret over at han hadde fått vite så mye. «Sa virkelig Hallstein alt dette?»

Simon nikket og smilte, halvt unnskyldende. «Ikke frivillig, akkurat.»

«Men er det ikke forunderlig at Torstein Svarte fortalte ham det?»

«Han gjorde ikke det. Hallstein sto gjemt bak et forheng i rommet og lyttet til skriftemålet.»

Ingebjørg gispet. «Lyttet han mens den døende skriftet for presten?»

Simon nikket. «Den mannen er helt uten skrupler.»

«Fikk du vite noe mer? Navnet på rostockeren?»

Simon ristet på hodet. «Jeg synes han sa at moren het Åshild, men jeg er ikke sikker. Da vi kom så langt, begynte jeg å bli redd for at jeg hadde gått for langt. Det var nesten ikke liv i ham.»

Ingebjørg hørte knapt det siste, navnet han hadde nevnt, fikk henne igjen til å huske opplevelsen på bryggene i Oslo, da hun så den fremmede, lyshårede moren gråte fordi hun måtte skilles fra barnet sitt. Var det virkelig mulig at det mørkhårede guttebarnet hadde vært hennes egen Lille-Eirik? Hun hadde tydelig hørt at mannen kalte kvinnen for Åshild, men han hadde talt norsk. Hun kunne heller ikke huske at han talte et dårlig norsk.

Hun trakk et skjelvende sukk. «Jeg tror jeg så dem gå om bord i en hansakogg i Oslo.»

Simon og Ingerid stirret forbløffet på henne, og Ingebjørg fortalte kort hva Isabelle og hun hadde sett. «Mistanken slo meg allerede den gangen. Jeg sa til Isabelle at det var merkelig at en lyshåret mor og far hadde et så mørkhåret barn, men Isabelle trodde meg ikke. Det siste jeg sa før vi forlot havnen, var at jeg i hvert fall skulle huske navnet Åshild.»

Ingerid ristet vantro på hodet. «Det er det rareste jeg har hørt.»

Simon hadde lyttet oppmerksomt. «Husker du noe mer? Hva båten het? Hvordan ekteparet så ut?»

Ingebjørg ristet på hodet. «Jeg husker bare at jeg tenkte at de sikkert hadde tatt til seg barnet. Hvis det hadde vært et barn de bare skulle fostre for noen år, ville ikke moren ha grått så sårt da hun måtte forlate det.»

Simon nikket tankefullt. «Men da er det underlig at de ikke tok barnet med seg.»

«Du sa nettopp at han ble tatt hånd om av en annen hanseat mens foreldrene dro i forveien til Rostock for å kjøpe hus.»

Simon bet seg i leppen, grublende. «Det kan faktisk stemme. Kan du huske nøyaktig når det var?»

«Ja, det var en dag i den andre uken etter Olavsmesse, det året han kom til verden. Han ville ha vært … jeg mener, han var fire måneder gammel. Jeg hadde akkurat gjort ferdig en avskrift, hadde hatt en vond ordstrid med Bergtors første hustru, Gisela, og var opprørt fordi hun ønsket meg vekk. For å få noen å snakke med, oppsøkte jeg Isabelle, som var legsøster i Nonneseter samtidig med meg. Sammen dro vi ned til havnen for å se på skipene.»

«Og du er sikker på at det var en hansakogg?»

«Jeg tror det. Jeg husker at det lå mange skip ved kaia. Vi hørte fremmede tungemål, ordene lød skarpe og harde mot øret. Fra skipene ble tønner kastet ned på bryggen mens hanseatene drev munnhuggeri med skipsførere og handelsmenn. Bunter med kuhuder og tønner med saltet fisk eller korn ble lempet i land.»

Simon nikket tankefullt. «Men du husker ikke hvordan ekteparet så ut?»

«Som jeg sa, var begge lyshårede og oppe i årene. Herren var kledd i kostbart klede, og kvinnen hadde tunge gullsmykker. Jeg hadde aldri sett noen bære så mye gull som hun. Hun var iført en kjole av sjøgrønn silke og hadde en fløyelskappe besatt med glitrende stener, men jeg så ikke ansiktet hennes tydelig. Ikke hans heller.»

Ingerid lyttet, mer og mer forundret, så det ut til. «De høres ut som en adelsmann og hans frue.»

Ingebjørg ristet på hodet. «Han var nok kjøpmann, men ville sikkert gjerne gi inntrykk av å være en stormann. Som hanseatere flest hadde han vel tjent seg rik på salg og kjøp av norske varer som norske kjøpmenn burde hatt eneretten til.» Hun sukket. «Du får hente tausene inn igjen, Ingerid, det er kaldt i fjøset. I morgen får du fortelle Bergtor hva du fikk ut av Hallstein, Simon. Han kommer til å ta det tungt at broren hans har holdt dette tilbake, men før eller senere ville han fått vite det likevel.»

Ingerid reiste seg og forsvant ut.

Simon så på henne. «Er du sikker på at vi skal fortelle det til Bergtor?»

Hun nikket. «Jeg klarer ikke å holde dette hemmelig for ham. Han vet hvordan jeg har grublet og plaget meg selv med dette spørsmålet helt siden jeg satte gutten til verden.»

«Hva har du tenkt å gjøre nå som du vet sannheten?»

«Jeg vet ikke. Jeg må tenke meg om.» Hun stirret ut i luften. «Er det egentlig noe jeg kan gjøre? Reise til Rostock, spore ham opp, banke på døren og si at gutten er min? De kommer enten til å bli rasende og hive meg ut, eller le meg rett opp i ansiktet. Jeg har ingen bevis på at det var jeg som satte ham til verden. Ikke uten at jeg får tak i fru Thoras bevitnelse, og hvis den i det hele tatt eksisterer, har nok rostockeren sørget for at jeg aldri får tak i den.»

«Det er ikke sikkert at Torstein Svarte har fortalt ham sannheten. Han kan ha latt ham tro at du er død.»

«Desto vanskeligere blir det å få gutten utlevert.»

Simon så alvorlig på henne, nølte litt, så sa han sakte: «Det beste er om du kan glemme ham, så får vi se hva som skjer når han blir voksen. Antakelig har han det godt, bedre enn om han hadde blitt boende hos Torstein Svarte, som umulig kan ha vært noen god far for ham. Det ville ikke være bra for ham å bli rykket opp enda en gang, og du har jo både Alv og Elin. Kanskje Torolv også.»

Ingebjørg la merke til at han ikke tok med Olav. Han så på Olav som sin egen, og det var også han som hadde påtatt seg ansvaret for ham, men det var ikke til å komme fra at Olav var mer knyttet til henne enn til Ingerid.

«Selv om en mor har tolv barn, har hun ingen å miste.»

Han så på henne, men sa ikke noe. Det var forskjellen på menn og kvinner, tenkte hun. En mann kunne komme over tapet av en sønn, en mor gjorde det aldri.

«Hva tror du herr Folke vil si?»

«Han vil støtte meg uansett hva jeg bestemmer meg for.»

Simon smilte. «Du har stor tillit til din husbond.»

«Det har jeg grunn til.»

«Da håper jeg for din skyld at han snart kommer hjem.»

Ingerid og tausene kom inn, og det ble ikke mer snakk om Hallsteins avsløringer denne kvelden. Ingebjørg visste at hun ikke ville få sove, og la mer ved på åren, forberedt på å sitte oppe det meste av natten. Tausene forsto at det var noe særskilt, for de sendte henne stadig forundrede blikk og var tydelig nysgjerrige, men våget ikke å stille spørsmål.

Da alle var i seng, åpnet hun kisten og fant frem det lille kledebonet hun hadde fått av Gudrid. Hun hadde brukt det på Alv noen få ganger, men det var like pent. Hun holdt den myke fløyelen inn mot kinnet og lukket øynene. «Min sønn,» hvisket hun. «Den hellige jomfru kan bevitne at jeg aldri har glemt deg. Jeg mente ikke å tenke stygt om deg, jeg tror aldri du vil bli en hensynsløs og grådig hanseat. Ikke du, som har dine røtter på Sæmundgård og har samme blod i årene som min høyaktede og vennesæle far.»

Hun la seg ikke før langt på natt og våknet av at det var varmere i rommet enn det pleide. I det samme hørte hun tausene komme inn fra fjøset etter melkingen, de snakket høyrøstet om det merkelige været. Det var væromslag, skjønte hun. En forunderlig mild vind strøk gjennom dalen, hørte hun at de sa. Solen skinte fra klar himmel.

Hun skyndte seg opp mens tankene kretset uavlatelig om Lille-Eirik og det hun hadde fått vite kvelden før.

«Det er bare den første måneden i året, likevel føles det som om våren er her.» Unn lød andektig, nesten skremt. «Snart begynner snøen å dryppe fra takene.»

Tausene vekslet blikk.

«Det er da helt uvanlig,» kom det fra Ingerid.

Ingebjørg grep inn. «Vi får nyte det mens vi kan, snart blir det kaldt igjen.»

Unn lot ikke til å bli beroliget. «Kanskje det er et jærtegn.»

Ingebjørg kjente det risle kaldt nedover ryggen, men var nødt til å roe dem. «Dette har hendt før, det er bare vi som har glemt det.»

Ingerid snudde seg brått mot henne. «Hvor blir det av Bergtor Måsson? Pleier han å sove så lenge?»

Ingebjørg stusset, hun hadde tenkt så mye på Lille-Eirik at hun hadde glemt alt annet. «Jeg skal gå opp på trehøgdloftet og se. Han var sliten etter reisen og har sikkert satt pris på å få sove ut.»

«Han er vel vant til mye lengre reiser, han som er kjøpmann.» Ingerid tittet skrått på henne.

Guttene var for lengst påkledd og fikk mat før de voksne. Ammen holdt på å stelle Elin, og Simon var allerede ute og i arbeid. Han og noen av drengene holdt på med det nye stuehuset som skulle avløse gamlestova.

Da Ingebjørg kom ut, så solen skinne klart og hørte de støyende hammerslagene fra nybygget, kom en murrende uro over henne. Det var merkelig at Bergtor ikke hadde stått opp ennå. Han kunne vel ikke være dårlig? Hun kikket opp mot trehøgdloftet for å se om døren var åpnet til soveloftet hans, men alt virket lukket og stengt.

Hva kunne det komme av? Bergtor hadde alltid vært en morgenfugl, selv vinterstid, og til tross for at han ikke behøvde for arbeidets skyld.

Nølende klatret hun opp den bratte trappestigen.
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